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— izid prve obravnave v Evropskem parlamentu
(Strasbourg, 11. do 14. februar 2019)

I. UvOD
Porocevalec Roberts ZILE (ECR, LV) je v imenu Odbora za promet in turizem predstavil poroc€ilo o

predlogu uredbe. Porocilo vsebuje 76 predlogov sprememb predloga (predlogi sprememb 1-176).

Politi¢ne skupine so vloZile Se naslednje predloge sprememb: S&D je predlagala eno spremembo
(predlog spremembe 83), Zeleni/ESZ dve spremembi (predloga sprememb 77 in 78), GUE/NGL pa
pet sprememb (predlogi sprememb 85-89). Ve¢ kot 38 drugih poslancev Evropskega parlamenta je
predlagalo pet sprememb (predlogi sprememb 79-82 in 84).
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II. GLASOVANJE

Poslanci so na glasovanju na plenarnem zasedanju 14. februarja 2019 sprejeli naslednje predloge

sprememb: 1-70, 72—76 in §3.

Tako spremenjeni predlog Komisije predstavlja stalisS¢e Parlamenta v prvi obravnavi, ki je del

zakonodajne resolucije iz priloge k temu dopisu'.

1V razli¢ici stali¢a Parlamenta iz zakonodajne resolucije so spremembe predloga Komisije

oznacene na naslednji nacin: deli, ki so bili besedilu Komisije dodani, so oznaeni s krepkim in
poSevnim tiskom, znak ,, I “ pa oznacuje Crtano besedilo.
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PRILOGA
13.2.2019

Skupna pravila za dostop do mednarodnega trga avtobusnih prevozov ***I

Zakonodajna resolucija Evropskega parlamenta z dne 14. februarja 2019 o predlogu uredbe
Evropskega parlamenta in Sveta o spremembi Uredbe (ES) §t. 1073/2009 o skupnih pravilih
za dostop do mednarodnega trga avtobusnih prevozov (COM(2017)0647 — C8-0396/2017 —
2017/0288(COD))

(Redni zakonodajni postopek: prva obravnava)
Evropski parlament,
— ob upostevanju predloga Komisije Evropskemu parlamentu in Svetu (COM(2017)0647),

— ob upostevanju ¢lena 294(2) in ¢lena 91(1) Pogodbe o delovanju Evropske unije, na podlagi
katerih je Komisija podala predlog Parlamentu (C8-0396/2017),

— ob upostevanju ¢lena 294(3) Pogodbe o delovanju Evropske unije,

— ob upostevanju obrazlozenega mnenja irskega parlamenta v okviru Protokola §t. 2 o uporabi
nacel subsidiarnosti in sorazmernosti, v katerem izjavlja, da osnutek zakonodajnega akta ni v
skladu z nacelom subsidiarnosti,

— ob upostevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega odbora z dne 19. aprila 20182,

—  ob upostevanju mnenja Odbora regij?,

— ob upostevanju ¢lena 59 Poslovnika,

— ob upostevanju porocila Odbora za promet in turizem (A8-0032/2019),
1.  sprejme staliS¢e v prvi obravnavi, kakor je doloCeno v nadaljevanju;

2. poziva Komisijo, naj mu zadevo ponovno predloZi, ¢e svoj predlog nadomesti, ga bistveno
sprementi ali ga namerava bistveno spremeniti;

3. naroci svojemu predsedniku, naj staliS¢e Parlamenta posreduje Svetu in Komisiji ter
nacionalnim parlamentom.

2 UL C 262, 25.7.2018, str. 47.
. UL C 387, 25.10.2018, str. 70.
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Sprememba 1

Predlog uredbe

Uvodna izjava 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(1) Uporaba Uredbe (ES) st. 1073/2009
Evropskega parlamenta in Sveta!” je
razkrila, da se prevozniki na nacionalnih
trgih soocajo z ovirami za razvoj
medmestnih avtobusnih storitev. Poleg tega
se storitve cestnega prevoza potnikov niso
prilagajale razvijajoCim se potrebam
drzavljanov v zvezi z razpoloZljivostjo in
kakovostjo ter imajo trajnostni nacéini
prevoza Se naprej majhen modalni delez.
Posledi¢no so dolo¢ene skupine
drzavljanov prikrajSane glede
razpolozljivosti storitev prevoza potnikov,
zaradi vecje uporabe avtomobilov pa je vec
prometnih nesre¢, emisij in zastojev.

17 Uredba (ES) §t. 1073/2009 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 21. oktobra 2009
o skupnih pravilih za dostop do
mednarodnega trga avtobusnih prevozov in
spremembi Uredbe (ES) §t. 561/2006 (UL
L 300, 14.11.20009, str. 88).

Sprememba 2

Predlog uredbe

Uvodna izjava 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(2) Da se zagotovi skladen okvir za

Sprememba

(1) Uporaba Uredbe (ES) st. 1073/2009
Evropskega parlamenta in Sveta!” je
razkrila, da se nekateri prevozniki na
nacionalnih trgih soocajo z
neupravic¢enimi ovirami za razvoj
medmestnih avtobusnih storitev v korist
potnikov. Poleg tega se storitve cestnega
prevoza potnikov niso prilagajale
razvijajoCim se potrebam drzavljanov v
zvezi z razpolozljivostjo in kakovostjo ter
imajo trajnostni nacini prevoza $e naprej
majhen modalni delez. Posledi¢no so
dolocene skupine drzavljanov prikrajSane
glede razpolozljivosti storitev prevoza
potnikov, zaradi vecje uporabe
avtomobilov pa je ve¢ prometnih nesrec,
emisij, zastojev in infrastrukturnih
stroSkov.

17 Uredba (ES) §t. 1073/2009 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 21. oktobra 2009
o skupnih pravilih za dostop do
mednarodnega trga avtobusnih prevozov in
spremembi Uredbe (ES) §t. 561/2006 (UL
L 300, 14.11.20009, str. 88).

Sprememba

(2) Da se zagotovi skladen okvir za
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medmestne linijske storitve avtobusnega
prevoza potnikov v celotni Uniji, bi se
morala Uredba (ES) st. 1073/2009
uporabljati za vse medmestne linijske
storitve prevoza. Podrocje uporabe
navedene uredbe bi bilo zato treba razsiriti.

Sprememba 3

Predlog uredbe

Uvodna izjava 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(3) Vvsaki driavi ¢lanici bi bilo treba
imenovati neodvisni in nepristranski
regulativni organ, da se zagotovi pravilno
delovanje trga cestnega prevoza potnikov.
Navedeni organ bi bil lahko prav tako
odgovoren za druge regulirane sektorje, kot
je na primer zelezniski, energetski ali
telekomunikacijski.

Sprememba 4

Predlog uredbe

Uvodna izjava 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(4) Delovanje komercialnih linijskih
storitev ne bi smelo ogroziti ekonomskega
ravnovesja obstojecih pogodb za izvajanje
javne sluzbe. 1z tega razloga bi regulativni
organ moral imeti mozZnost, da opravi
objektivno ekonomsko analizo.

medmestne linijske storitve avtobusnega
prevoza potnikov v celotni Uniji, bi se
morala Uredba (ES) st. 1073/2009
uporabljati za vse medmestne linijske
storitve prevoza. Podrocje uporabe
navedene uredbe bi bilo zato treba razsiriti,
vendar se ne bi smela uporabljati za
mestna ali primestna obmodja ali urbane

aglomeracije in ne bi smela posegati v
dolocbe Uredbe (ES) §t. 1370/2007.

Sprememba

(3) Vsaka driava ¢lanica bi morala
imenovati neodvisni in nepristranski
regulativni organ z nalogo izdajanja
zavezujocih mnenj, da se zagotovi pravilno
delovanje trga cestnega prevoza potnikov.
Navedeni organ bi bil lahko prav tako
odgovoren za druge regulirane sektorje, kot
je na primer ZelezniSki, energetski ali

telekomunikacijski.
Sprememba
(4) Delovanje komercialnih linijskih

storitev ne bi smelo ogroziti ekonomskega
ravnovesja obstojecih ali sklenjenih
pogodb za izvajanje javne sluzbe v skladu
z Uredbo (ES) $t. 1370/2007. 1z tega
razloga bi regulativni organ moral imeti
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moznost, da opravi objektivno ekonomsko
analizo, in pristojnost, da po potrebi
predlaga potrebne ukrepe. Komercialne
linijske storitve ne bi smele konkurirati
ponudnikom prevoza, ki so jim bile
dodeljene izkljucne pravice za opravljanje
nekaterih storitev javnega potniskega
prevoza v zameno za izvajanje obveznosti
javne sluzbe v okviru pogodbe o izvajanju
Jjavne sluZbe.

Sprememba 5

Predlog uredbe

Uvodna izjava 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(5) Pogoj za linijske prevoze v obliki
kabotaze bi moralo biti posedovanje
licence Skupnosti. Da bi izvr§nim organom
omogocili u¢inkovite kontrole navedenih
storitev, bi bilo treba pojasniti pravila glede
izdajanja licenc Skupnosti.

Sprememba

(5) Pogoj za opravijanje linijskih
prevozov v obliki kabotaze bi moralo biti
posedovanje licence Skupnosti in uporaba
pametnega tahografa v skladu s
poglavjem II Uredbe (EU) §t. 165/2014
Evropskega parlamenta in Sveta. Da bi
izvr$nim organom omogocili u¢inkovite
kontrole navedenih storitev, bi bilo treba
pojasniti pravila glede izdajanja licenc
Skupnosti in oblikovati modul
informacijskega sistema za notranji trg
(IM]) za poSiljanje izjav o napotitvi in
elektronskih vilog, s Cimer bi se
nadzornikom, ki opravljajo cestna
preverjanja, omogocilo, da imajo
neposreden dostop do podatkov iz
evropskega registra podjetij cestnega
prevoza in iz IMI v realnem Casu ter tako
preverijo, da so socialni prispevki za
napotene voznike avtobusov dejansko
placani.

Sprememba 6

Predlog uredbe
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Uvodna izjava 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(6) Da se zagotovi postena konkurenca
na trgu, bi morali prevozniki linijskih
prevozov imeti pravico dostopa do
avtobusnih postaj v Uniji na podlagi
postenih, pravi¢nih, nediskriminatornih in
preglednih pogojev. Pritozbe proti
odloc¢itvam o zavrnitvi ali omejitvi dostopa
bi bilo treba vloziti pri regulativnem
organu.

Sprememba

(6) Da se zagotovi postena konkurenca
na trgu, bi morali prevozniki linijskih
prevozov imeti pravico dostopa do
avtobusnih postaj v Uniji na podlagi
postenih, pravi¢nih, nediskriminatornih in
preglednih pogojev. Upravljanje
avtobusne postaje bi moral odobriti
nacionalni organ, ki bi moral preveriti,
katere zahteve so nujne in katere morajo
biti izpolnjene. Pritozbe proti odlo¢itvam o
zavrnitvi ali omejitvi dostopa bi bilo treba
vloziti pri regulativnem organu. Driave
Clanice lahko izkljucijo avtobusne postaje,
ki so v lasti upravljavca avtobusne postaje
in njegovi izkljucni uporabi za lastne
storitve cestnega prevoza potnikov.

Sprememba 7

Predlog uredbe

Uvodna izjava 8

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(8) Dovoljenje za nacionalne in
mednarodne linijske prevoze bi moralo biti
predmet postopka za izdajo dovoljenja.
Dovoljenje bi bilo treba izdati, razen ¢e
obstajajo posebni razlogi za zavrnitev, ki
jih je mogoce pripisati prosilcu, ali ¢e bi
storitev ogrozila ekonomsko ravnovesje
pogodbe za izvajanje javne sluzbe. Da se
zagotovi, da opravljanje komercialnih
linijskih prevozov ne ogrozi ekonomskega
ravnovesja obstojecih pogodb za izvajanje
javne sluzbe, bi bilo treba uvesti prag glede
razdalje. V primeru linij, oskrbovanih z
vec kot eno pogodbo o izvajanju javne
sluzbe, bi moralo biti mogoce navedeni
prag povecati.

Sprememba

(8) Dovoljenje za nacionalne in
mednarodne linijske prevoze bi moralo biti
predmet postopka za izdajo dovoljenja.
Dovoljenje bi bilo treba izdati, razen ¢e
obstajajo posebni razlogi za zavrnitev, ki
Jjih je mogoce pripisati prosilcu, ali ¢e bi
storitev ogrozila ekonomsko ravnovesje
pogodbe za izvajanje javne sluzbe. Da se
zagotovi, da opravljanje komercialnih
linijskih prevozov ne ogrozi ekonomskega
ravnovesja obstojecih pogodb za izvajanje
javne sluzbe, bi bilo treba uvesti prag glede
razdalje, ki ga dolocijo drZave Clanice in v
nobenem primeru ne bi smel presegati
razdalje potovanja 100 kilometrov.
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Sprememba 8

Predlog uredbe

Uvodna izjava 9

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(9) Prevozniki nerezidenti bi morali
imeti moznost opravljati nacionalne
linijske prevoze pod enakimi pogoji kot
prevozniki rezidenti.

Sprememba

(9) Prevozniki nerezidenti bi morali
imeti moznost opravljati nacionalne
linijske prevoze pod enakimi pogoji kot
prevozniki rezidenti, ¢e spostujejo dolocbe
o cestnem prevozu ali druge ustrezne
dolocbe nacionalnega prava, prava Unije
ali mednarodnega prava.

Sprememba 9

Predlog uredbe

Uvodna izjava 10

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(10) Upravne postopke bi bilo treba ¢im
bolj skrajsati, ne da bi se opustile kontrole
in kazni, ki zagotavljajo pravilno uporabo
in ucinkovito izvrSevanje Uredbe (ES)

St. 1073/2009. Potniska spremnica pomeni
nepotrebno upravno breme in bi jo bilo
treba odpraviti.

Sprememba

(10) Upravne postopke bi bilo treba
skraj$ati, Ce je to mogoce, ne da bi se
opustile kontrole in kazni, ki zagotavljajo
pravilno uporabo in u¢inkovito izvrSevanje
Uredbe (ES) st. 1073/2009.

Sprememba 10

Predlog uredbe

Uvodna izjava 11

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba

(11) Lokalni izleti so dovoljena oblika crtano
kabotaZe in zanje veljajo splosna pravila
glede kabotaZe. Clen o lokalnih izletih bi

bilo zato treba Crtati.
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Sprememba 11

Predlog uredbe

Uvodna izjava 14

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(14) Da se upostevata trzni razvoj in
tehnic¢ni napredek, bi bilo treba v skladu s
¢lenom 290 Pogodbe o delovanju Evropske
unije pooblastilo za sprejemanje aktov
prenesti na Komisijo, da se spremenita
prilogi I in IT k Uredbi (ES) s§t. 1073/2009
ter navedena uredba dopolni s pravili glede
oblike potrdil za prevoze za lastni racun,
oblike vlog za pridobitev dovoljenj in
samih dovoljenj, postopka in meril, ki jih je
treba upostevati, da se ugotovi, ali bi
predlagani prevoz ogrozil ekonomsko
ravnovesje pogodbe o izvajanju javne
sluzbe, ter obveznosti drzav ¢lanic glede
porocanja. Zlasti je pomembno, da se
Komisija pri svojem pripravljalnem delu
ustrezno posvetuje, vkljucno na ravni
strokovnjakov, in da se navedena
posvetovanja izvedejo v skladu z naceli,
dolo¢enimi v Medinstitucionalnem
sporazumu z dne 13. aprila 2016 o boljsi
pripravi zakonodaje'8. Za zagotovitev
enakopravnega sodelovanja pri pripravi
delegiranih aktov bi Evropski parlament in
Svet zlasti morala prejeti vse dokumente
so€asno s strokovnjaki iz drzav ¢lanic,
strokovnjaki Evropskega parlamenta in
Sveta pa bi morali imeti moZnost, da se
sistemati¢no udelezujejo sestankov
strokovne skupine Komisije, ki se ukvarja s
pripravo delegiranih aktov.

BULL 123, 12.5.2016, str. 1.

Sprememba 12

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 1

Sprememba

(14) Da se upostevata trzni razvoj in
tehnic¢ni napredek, bi bilo treba v skladu s
¢lenom 290 Pogodbe o delovanju Evropske
unije pooblastilo za sprejemanje aktov
prenesti na Komisijo, da se spremenita
prilogi I in IT k Uredbi (ES) s§t. 1073/2009
ter navedena uredba dopolni s pravili glede
oblike potrdil za prevoze za lastni racun,
oblike vlog za pridobitev dovoljenj in
samih dovoljenj, postopka in meril, ki jih je
treba upostevati, da se ugotovi, ali bi
predlagani prevoz ogrozil ravnovesje
pogodbe o izvajanju javne sluzbe, ter
obveznosti drzav ¢lanic glede porocanja.
Zlasti je pomembno, da se Komisija pri
svojem pripravljalnem delu ustrezno
posvetuje, vkljuéno na ravni
strokovnjakov, in da se navedena
posvetovanja izvedejo v skladu z naceli,
doloc¢enimi v Medinstitucionalnem
sporazumu z dne 13. aprila 2016 o boljsi
pripravi zakonodaje'®. Za zagotovitev
enakopravnega sodelovanja pri pripravi
delegiranih aktov bi Evropski parlament in
Svet zlasti morala prejeti vse dokumente
so€asno s strokovnjaki iz drzav ¢lanic,
strokovnjaki Evropskega parlamenta in
Sveta pa bi morali imeti moznost, da se
sistemati¢no udelezujejo sestankov
strokovne skupine Komisije, ki se ukvarja s
pripravo delegiranih aktov.

B ULL 123, 12.5.2016, str. 1.
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Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 1 — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4.  Tauredba se uporablja za notranji
cestni prevoz potnikov za najem ali placilo,
ki ga opravlja prevoznik nerezident, kot je
doloceno v poglavju V.%;

Sprememba 83

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — tocka 2 — toka b

Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 2 — odstavek 1 — tocka 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) tocka 7 se nadomesti 7 naslednjim:
»w/- skabotaZa“ pomeni nacionalni

cestni prevoz potnikov za najem in placilo
v drZavi ¢lanici gostiteljici; “

Sprememba 13

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 2 — to¢ka ¢

Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 2 — odstavek 1 — tocka 9

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

9.  ,avtobusna postaja“ pomeni kateri

Sprememba

4.  Tauredba se uporablja za notranji
medmestni cestni prevoz potnikov za
najem ali placilo, ki ga opravlja prevoznik
nerezident, kot je dolo¢eno v poglavju V,
in se posega v doloc¢be Uredbe (ES)

§t. 1370/2007.

Sprememba

értano

Sprememba

9.  ,avtobusna postaja“ pomeni
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koli objekt s povrsino najmanj 600 m?, ki
zagotavlja parkiriSce, ki ga uporabljajo
avtobusi za pobiranje ali odlaganje
potnikov;

Sprememba 14

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 2 — to€ka ¢

Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 2 — odstavek 1 — to¢ka 10

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

10. ,upravljavec avtobusne postaje*
pomeni kateri koli subjekt, ki je odgovoren
za odobritev dostopa do avtobusne
postaje;

Sprememba 15

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 2 — to¢ka ¢

Uredba (ES) st. 1073/2009

Clen 2 — odstavek 1 — tocka 11

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

11. ,jizvedljiva nadomestna moznost*
pomeni drugo avtobusno postajo, ki je
ekonomsko sprejemljiva za prevoznika in
mu omogoca opravljati zadevne prevoze
potnikov. %

odobreni objekt, ki zagotavlja parkirisce,
ki ga uporabljajo avtobusi za vstop ali
izstop potnikov;

Sprememba

10. ,,upravljavec avtobusne postaje*
pomeni kateri koli subjekt v driavi ¢lanici,
ki je odgovoren za upravljanje avtobusne
postaje, ki izpolnjuje zahteve glede
strokovne usposobljenosti in financne
zmogljivosti.

Sprememba

11. ,izvedljiva nadomestna moznost*
pomeni drugo avtobusno postajo, ki je
ekonomsko sprejemljiva za prevoznika,
nudi primerljivo infrastrukturo in
povezljivost do avtobusne postaje, za
katero je bilo prvotno zaproSeno, omogoca
potnikom dostop do drugih oblik javnega
prevoza ter prevozniku omogoca opravljati
zadevne prevoze potnikov podobno kot
avtobusna postaja, za katero je bilo
prvotno zaproSeno.
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Sprememba 16

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 2 — to€ka ¢

Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 2 — odstavek 1 —tocka 11 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 17

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 2 — to¢ka ¢

Uredba (ES) st. 1073/2009

Clen 2 — odstavek 1 —tocka 11 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 18

Sprememba

11a. ,pogodba o izvajanju javne sluibe*

pomeni enega ali vec pravno zavezujocih
aktov, ki potrjujejo dogovor med
pristojnim organom in izvajalcem javne
sluzbe, da se temu izvajalcu javne sluzbe
zaupa upravljanje in opravljanje storitev
Jjavnega potniSkega prevoza v skladu z
obveznostmi javne sluzbe; pogodba je
lahko glede na pravo posamezne driave
Clanice tudi odlocba, ki jo sprejme
pristojni organ v obliki posamicnega
zakonodajnega ali upravnega akta ali ki
vsebuje pogoje, pod katerimi pristojni

organ sam opravlja storitve ali opravljanje

teh storitev zaupa notranjemu izvajalcu;

Sprememba

11b. , nadomestna pot“ pomeni pot med
izhodi§¢énim in namembnim krajem
obstojecega linijskega prevoza, ki jo je
mogoce nadomestno uporabiti.

Predlog uredbe
6194/19 Jjs/--/men 12
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Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 3
Uredba (ES) st. 1073/2009

Clen 3 a — odstavek 1 — pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Vsaka driava ¢lanica imenuje enotni
nacionalni regulativni organ za sektor
cestnega prevoza potnikov. Navedeni
organ je nepristranski organ, ki je
organizacijsko, funkcionalno, hierarhi¢no

in pri odlo€anju pravno lo€en ter neodvisen

od katerega koli drugega javnega ali
zasebnega subjekta. Organ je pri oddaji
javnega narocila za izvajanje javne sluzbe
neodvisen od katerega koli pristojnega
organa.

Sprememba 19

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 3

Uredba (ES) st. 1073/2009

Clen 3 a — odstavek 1 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Regulativni organ je lahko odgovoren za
druge regulirane sektorje.

Sprememba 20

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 3

Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 3 a — odstavek 2

Sprememba

Pristojni organi v vsaki drZavi ¢lanici
imenujejo enotni nacionalni javni
regulativni organ za sektor cestnega
prevoza potnikov. Navedeni organ

je nepristranski organ, ki je organizacijsko,
funkcionalno, hierarhi¢no in pri odlo¢anju
pravno locen, pregleden ter neodvisen od
katerega koli drugega javnega ali
zasebnega subjekta. Organ je pri oddaji
javnega narocila za izvajanje javne sluzbe
neodvisen od katerega koli pristojnega
organa.

Sprememba

Regulativni organ je lahko Ze obstojeci
organ, ki je odgovoren za druge regulirane
storitve.

6194/19
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Regulativni organ za sektor cestnega

prevoza potnikov ima potrebno

organizacijsko zmogljivost glede ¢loveskih

in drugih virov, ki je sorazmerna pomenu
navedenega sektorja v zadevni drzavi
¢lanici.

Sprememba 21

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 3

Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 3 a — odstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 22

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 3

Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 3 a — odstavek 3 — to¢ka b

Sprememba

2. Regulativni organ za sektor cestnega
prevoza potnikov ima potrebno
organizacijsko zmogljivost glede
¢loveskih, financnih in drugih virov za
opravljanje svojih dolZnosti, ki je
sorazmerna pomenu navedenega sektorja v
zadevni drzavi Clanici.

Sprememba

2a. Brez poseganja v pristojnosti
nacionalnih organov za konkurenco ima
regulativni organ pristojnost za
spremljanje razmer na podrocju
konkurence na domacem trgu za linijske
storitve cestnega potniskega prevoza, da bi
se preprecila diskriminacija ali zloraba
prevladujocega poloZaja na trgu, vkljucno
s sklepanjem pogodb s podizvajalci;
Njegova mnenja so zavezujoca.

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba
6194/19 Jjs/--/men 14
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(b) zbira in zagotavlja informacije o
dostopu do avtobusne postaje; in

Sprememba 23

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 3

Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 3 a — odstavek 3 — tocka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(c) odloca o pritozbah zoper odlocitve
upravljavcev avtobusne postaje.

Sprememba 24

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 3

Uredba (ES) st. 1073/2009

Clen 3 a — odstavek 3 — to¢ka ¢ a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 25

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 3

Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 3 a — odstavek 4 — pododstavek 1

(b) zbira in zagotavlja informacije o
dostopu do avtobusne postaje z namenom
zagotavljanja, da se dostop do postaje za
prevoznike odobri pod poStenimi,
pravicnimi, nediskriminatornimi in
preglednimi pogoji;

Sprememba

(c) odloca o pritozbah zoper odlocitve
upravljavcev avtobusne postaje; in

Sprememba

(ca) vzpostavi se javno dostopni
elektronski register, v katerem so
navedeni vsi dovoljeni nacionalni in
mednarodni linijski prevozi.

6194/19
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Regulativni organ lahko pri izvajanju
svojih nalog zahteva ustrezne informacije
od pristojnih organov, upravljavcev
avtobusne postaje, prosilcev za izdajo
dovoljenja in katere koli tretje strani, ki je
vpletena na ozemlju zadevne drzave
Clanice.

Sprememba 26

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 3

Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 3 a — odstavek 4 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Zahtevane informacije se predloZijo v
razumnem roku, ki ga doloci regulativni
organ in ki ne presega enega meseca. V
utemeljenih primerih regulativni organ
lahko rok za predloZitev informacij
podaljSa za najvec¢ dva tedna. Regulativni
organ mora imeti mozZnost izvrSevanja
zahtev po informacijah s kaznimi, ki so
ucinkovite, sorazmerne in odvracilne.

Sprememba 27

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 3

Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 3 a — odstavek 5

Sprememba

Regulativni organ lahko pri izvajanju
svojih nalog zahteva ustrezne informacije

od drugih pristojnih organov, upravljavcev

avtobusne postaje, prosilcev za izdajo
dovoljenja in katere koli tretje strani, ki je
vpletena na ozemlju zadevne drzave
¢lanice.

Sprememba

Zahtevane informacije se predloZijo v
razumnem roku, ki ga doloci regulativni
organ in ki ne presega enega meseca. V
ustrezno utemeljenih primerih lahko
regulativni organ rok za predlozitev
informacij podaljSa za najvec¢ dva tedna.
Regulativni organ mora imeti moZnost
izvrSevanja zahtev po informacijah s
kaznimi, ki so u¢inkovite, sorazmerne in
odvracilne.

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba
6194/19 js/--/men 16
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5. Drzave Clanice zagotovijo, da so
odlocitve regulativnega organa predmet
sodnega nadzora. Navedeni nadzor ima
lahko odlozilni ucinek le, kadar lahko
takojSnji ucinek odlocitve regulativnega

organa pritozniku povzro¢i nepovratno ali

ocitno prekomerno skodo. Ta dolo¢ba ne

posega v pristojnosti sodisca, ki obravnava

pritozbo, kot jih doloca ustavno pravo
zadevne drzave ¢lanice.

Sprememba 28

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 3

Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 3 a — odstavek 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

6.  Odlocitve, ki jih sprejme regulativni

organ, se objavijo.;

Sprememba 29

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 6

Uredba (ES) st. 1073/2009

Clen 5 a — odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

5. Drzave Clanice zagotovijo, da so
odlocitve regulativnega organa predmet
takojsnjega sodnega nadzora. Navedeni
nadzor ima lahko odlozilni u¢inek le, kadar
lahko takoj$nji u¢inek odlocitve
regulativnega organa pritozniku povzroci
nepovratno ali o€itno prekomerno Skodo.
Ta dolocba ne posega v pristojnosti
sodisca, ki obravnava pritozbo, kot jih
doloc¢a ustavno pravo zadevne drzave
¢lanice.

Sprememba

6.  Odlocitve, ki jih sprejme regulativni
organ, se objavijo v dveh tednih od
sprejetja;

Sprememba

la. Ce upravijavci avtobusnih postaj
odobrijo dostop, avtobusni prevozniki
ravnajo v skladu 7 obstojecimi pravili in
pogoji avtobusne postaje.

Sprememba 30
6194/19 js/--/men 17
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Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — totka 6

Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 5 a — odstavek 2 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Zahteve za dostop se lahko zavrnejo le
zaradi pomanjkanja zmogljivosti.

Sprememba 31

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 6

Uredba (ES) st. 1073/2009

Clen 5 a — odstavek 2 — pododstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Kadar upravljavec avtobusne postaje
zavrne zahtevo za dostop, navede
izvedljive nadomestne moZnosti.

Sprememba 32

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 6

Sprememba

Zahteve za dostop do avtobusnih postaj se
lahko zavrnejo le zaradi ustrezno
utemeljenega pomanjkanja zmogljivosti,
ponavljajocega se neplacila pristojbin,
ustrezno dokumentiranih resnih in
ponavljajocih se krsitev cestnega
prevoznika ali na podlagi drugih
nacionalnih dolocb, Ce se te dosledno
uporabljajo in ne pomenijo diskriminacije
posameznih prevoznikov, ki Zelijo dostop
do avtobusne postaje, ali 7 njimi
povezanih poslovnih modelov. Ce se
zahteva zavrne, upravljavec avtobusne
postaje svojo odlocitev sporoci tudi
regulativnemu organu.

Sprememba

Kadar upravljavec avtobusne postaje
zavrne zahtevo za dostop, je zaZeleno, da
navede najboljse 1izvedljive nadomestne
moznosti, ki jih pozna.

6194/19
PRILOGA

PGI.2

js/--/men

SL

18



Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 5 a — odstavek 3 — pododstavek 1 —uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Upravljavec avtobusne postaje v dveh ali
vec¢ uradnih jezikih Unije objavi najmanj
naslednje informacije:

Sprememba 33

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 6

Uredba (ES) §t. 1073/2009

Sprememba

Upravljavec avtobusne postaje v
ustreznem nacionalnem jeziku in Se enem
uradnem jeziku Unije objavi najmanj
naslednje informacije:

Clen 5 a — odstavek 3 — pododstavek 1 —to¢ka a a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 34

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 6

Uredba (ES) &t. 1073/2009

Clen 5 a — odstavek 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba

(aa) seznam vse obstojece infrastrukture
in tehnicnih specifikacij avtobusne
postaje;

Sprememba

3a. DrZave ¢lanice lahko iz uporabe
tega Clena izkljucijo avtobusne postaje, ki
so v lasti upravljavca avtobusne postaje in
njegovi izkljucni uporabi za lastne storitve
cestnega prevoza potnikov. Regulatorni
organi pri obravnavanju vloge za
izkljucitev upostevajo razpoloZljivost
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Sprememba 35

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 7

Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 5 b — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Cedostopa ni mogoce odobriti v
skladu 7 zahtevo iz vlioge, upravijavec
avtobusne postaje zacne posvetovanja z
vsemi zainteresiranimi prevozniki, da bi
ugodil viogi.

Sprememba 36

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 7

Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 5 b — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Upravljavec avtobusne postaje odloci
o vlogi za dostop do avtobusne postaje v
dveh mesecih od dneva, ko prevoznik
vlogo predlozi. V odlocitvah o dostopu se
navedejo razlogi, na katerih odlocitve
temeljijo.

Sprememba 37

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 7

Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 5 b — odstavek 5 — pododstavek 2

izvedljivih nadomestnih mozZnosti.*;

Sprememba

crtano

Sprememba

3. Upravljavec avtobusne postaje odloci
o vlogi za dostop do avtobusne postaje brez
odlaSanja in najpozneje v enem mesecu
od dneva, ko prevoznik vlogo predloZi.
Kadar se dostop zavrne, upravljavec
avtobusne postaje svojo odlocitev utemelji.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Odlocitev regulativnega organa o pritozbi

je zavezujoca. Regulativni organ mora
imeti moznost, da jo s kaznimi, ki so
ucinkovite, sorazmerne in odvracilne,
izvrsuje.

Sprememba 38

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 10

Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 8 — naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Postopek za izdajo dovoljenja za
mednarodni prevoz potnikov na zracni
razdalji manj kot 100 kilometrov

Sprememba 39

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 10

Uredba (ES) st. 1073/2009

Clen 8 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1.  Dovoljenja se izdajo v soglasju s
pristojnimi organi vseh drzav ¢lanic, na
ozemljih katerih se potniki pobirajo ali

odlagajo in se prevazajo na zracni razdalji
manj kot 100 kilometrov. Organ, ki izda

dovoljenje, poslje kopijo vloge in kopije
vse druge ustrezne dokumentacije tem

Sprememba

Odlocitev regulativnega organa o pritozbi
je zavezujoca, zanjo pa veljajo dolocbe
nacionalnega prava glede sodnega
nadzora. Regulativni organ mora imeti
moznost, da jo s kaznimi, ki so ucinkovite,
sorazmerne in odvracilne, izvrSuje.

Sprememba

Postopki za izdajo ter zacasni in stalni
odvzem dovoljenja za mednarodni prevoz
potnikov na razdalji potovanja do 100
kilometrov

Sprememba

1.  Dovoljenja se izdajo v soglasju s
pristojnimi organi vseh drzav ¢lanic, na
ozemljih katerih se potniki pobirajo ali
odlagajo in se prevazajo na razdaljah
potovanja, ki jih opredeli vsaka driava
Clanica, do 100 kilometrov. Organ, ki izda
dovoljenje, poslje kopijo vloge in kopije
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pristojnim organom v dveh tednih od
prejema vloge ter jih prosi za soglasje.
Istocasno organ, ki izda dovoljenje,
navedene dokumente posreduje v vednost
pristojnim organom ostalih drzav ¢lanic,
katerih ozemlja se preckajo.

Sprememba 40

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 10

Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 8 — odstavek 2 — pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Pristojni organi drzav ¢lanic, ki so bili
zaproSeni za soglasje, v freh mesecih o
odlocitvi obvestijo organ, ki izda
dovoljenje. Rok se Steje od datuma prejema
prosnje za soglasje, ki je naveden na
potrdilu o prejemu. Ce je odlogitev
pristojnih organov drzav €lanic, ki so bile
zaproSene za soglasje, negativna, za to
navedejo razloge.

Sprememba 41

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 10

Uredba (ES) &t. 1073/2009

Clen 8 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Organ, ki izda dovoljenje, odlo¢i o
vlogi v §tirih mesecih od dneva, ko
prevoznik vlogo predloZi.

Sprememba 42

vse druge ustrezne dokumentacije tem
pristojnim organom v dveh tednih od
prejema vloge ter jih prosi za soglasje.
Isto¢asno organ, ki izda dovoljenje,
navedene dokumente posreduje v vednost
pristojnim organom ostalih drzav ¢lanic,
katerih ozemlja se preckajo.

Sprememba

Pristojni organi drzav €lanic, ki so bili
zaproSeni za soglasje, v dveh mesecih o
odlocitvi obvestijo organ, ki izda
dovoljenje. Rok se Steje od datuma prejema
prosnje za soglasje, ki je naveden na
potrdilu o prejemu. Ce je odlogitev
pristojnih organov drzav €lanic, ki so bile
zaproSene za soglasje, negativna, za to
navedejo razloge.

Sprememba

3. Organ, ki izda dovoljenje, odloci o
vlogi v treh mesecih od dneva, ko
prevoznik vlogo predloZi.
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Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 10

Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 8 — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4.  Dovoljenje se izda, razen Ce se

zavrnitev lahko utemelji na podlagi enega
ali vec razlogov iz tock (a) do (d) Clena

8¢(2).

Sprememba 43

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 10

Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 8 — odstavek 4 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 44

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 10

Sprememba

4.  Dovoljenje se izda, razen Ce se
zavrnitev lahko utemelji na podlagi enega
ali veC objektivnih razlogov, povezanih z

Jjavnim interesom, iz tock (a) do (d) ¢lena

8c(2).

Sprememba

4a. Ce mednarodni linijski avtobusni
prevoz ogrozi ekonomsko ravnovesje
pogodbe za izvajanje javne sluZbe iz
izjemnih razlogov, ki jih v ¢asu izdaje
dovoljenja ni bilo mogoce predvideti in za
katere ni odgovoren imetnik pogodbe o
izvajanju javne sluZbe, lahko zadevna
driava c¢lanica v soglasju s Komisijo
zacasno ali stalno odvzame dovoljenje za
opravljanje storitve, Ce prevoznika o tem
obvesti Sest mesecev vnaprej. Prevoznik se
lahko zoper to odlocitev pritoZi.
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Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 8 — odstavek 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

6.  Potem ko se je posvetovala z
drzavami ¢lanicami, katerih pristojni

organi niso dali soglasja, Komisija sprejme

odlocitev v §tirih mesecih po prejemu
obvestila od organa, ki izda dovoljenje.
Odlocitev zacne veljati 30 dni po dnevu

uradnega obvestila zadevni drZavi ¢lanici.

Sprememba 45

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 11

Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 8 a — naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Postopek za izdajo dovoljenja za
mednarodni prevoz potnikov na zracni
razdalji najmanj 100 kilometrov

Sprememba 46

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 11

Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 8 a — odstavek 1

Sprememba

6.  Potem ko se je posvetovala z
drzavami ¢lanicami, katerih pristojni
organi niso dali soglasja, Komisija sprejme
odlocitev najpozneje v dveh mesecih po
prejemu obvestila od organa, ki izda
dovoljenje. Odlocitev zac¢ne veljati 30 dni
po dnevu vrocitve pristojnim organom v
zadevnih drZavah clanicah.

Sprememba

Postopki za 1zdajo ter zacasni in stalni
odvzem dovoljenja za mednarodni prevoz
potnikov na razdalji potovanja vec kot 100
kilometrov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Sprememba
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1. Organ, ki izda dovoljenje, odlo¢i o
vlogi v dveh mesecih od dneva, ko
prevoznik vlogo predlozi.

Sprememba 47

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 11

Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 8 a — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Dovoljenje se izda, razen Ce se
zavrnitev lahko utemelji na podlagi enega
ali ve€ razlogov iz tock (a) do (¢) ¢lena
8c(2).

Sprememba 48

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 11

Uredba (ES) st. 1073/2009

Clen 8 a — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Organ, ki izda dovoljenje, pristojnim
organom vseh drZav ¢lanic, na ozemlju
katerih se potniki pobirajo ali odlagajo, ter
pristojnim organom drZav ¢lanic, katerih
ozemlja se preckajo, ne da bi se pobirali
ali odlagali potniki, posreduje v vednost
kopijo vloge in kopije vse druge ustrezne
dokumentacije ter svojo presojo o tem.

1. Organ, ki izda dovoljenje, odloci o
vlogi brez odlasanja in najpozneje v dveh
mesecih od dneva, ko prevoznik vlogo
predlozi.

Sprememba

2. Dovoljenje se izda, razen Ce se
zavrnitev lahko utemelji na podlagi enega
ali ve€ razlogov iz tock (a) do (ca) ¢lena
8c(2).

Sprememba

3. Organ, ki izda dovoljenje, pristojnim
organom vseh drZav ¢lanic, na ozemlju
katerih potniki vstopajo ali izstopajo, v
dveh tednih od prejema vloge posreduje v
vednost kopijo vloge in kopije vse druge
ustrezne dokumentacije ter svojo presojo o
tem s proSnjo za njihovo soglasje. Organ,
ki izda dovoljenje, tudi pristojnim
organom drZav ¢lanic, katerih ozemlja se
preckajo brez vstopa ali izstopa potnikov,
posreduje v vednost zadevne dokumente.

Sprememba 49
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Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — totka 11

Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 8 a — odstavek 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 50

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 11

Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 8 a — odstavek 3 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 51

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 11

Sprememba

3a. Ce eden od pristojnih organov driav
Clanic, na ozemlju katerih potniki
vstopajo ali izstopajo, ne soglasa z
dovoljenjem iz enega od razlogov iz
odstavka 2, dovoljenja ni mogoce izdati,
vendar se lahko zadeva predloZi Komisiji v
enem mesecu od prejema njegovega
odgovora.

Sprememba

3b. Potem ko se je posvetovala 7
driavami ¢lanicami, katerih pristojni
organi niso dali soglasja, Komisija
sprejme odlocitev v Stirih mesecih od
prejema obvestila od organa, ki izda
dovoljenje. Odlocitev zacne veljati 30 dni
po dnevu uradnega obvestila zadevni
drZavi Clanici.
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Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 8 a — odstavek 3 ¢ (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 52

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 11

Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 8 b — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Organ, ki izda dovoljenje, odlo¢i o
vlogi v dveh mesecih od dneva, ko

prevoznik vlogo predlozi. Ta rok se lahko
podaljSa na §tiri mesece, kadar se zahteva

analiza v skladu s ¢lenom 8c(2)(d).

Sprememba 53

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 11

Uredba (ES) st. 1073/2009

Clen 8 b — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Dovoljenja za nacionalne linijske
prevoze se izdajo, razen Ce se zavrnitev
lahko utemelji na podlagi enega ali vec¢

Sprememba

3c.  Sklep Komisije se uporablja, dokler

driave ¢lanice ne doseZejo soglasja in
organ, ki izda dovoljenje, ne sprejme
odlocitve o viogi.

Sprememba

1. Organ, ki izda dovoljenje, odlo¢i o
vlogi najpozneje v dveh mesecih od dneva,
ko prevoznik vlogo predlozi. Ta rok se
lahko podaljSa na #ri mesece, kadar se
zahteva analiza v skladu s ¢lenom 8c(2)(d).

Sprememba

2. Dovoljenja za nacionalne linijske
prevoze se izdajo, razen Ce se zavrnitev
lahko utemelji na podlagi enega ali vec
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razlogov iz tock (a) do (¢) Clena 8¢(2) in,
e je prevoz potnikov na zracni razdalji
manj kot 100 km, ¢lena 8c(2)(d).

Sprememba 54

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 11

Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 8 b — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Razdalja iz odstavka 2 se lahko
poveca na 120 kilometrov, ¢e bo linijski

prevoz, ki bo uveden, povezoval odhodni
in namembni kraj, ki sta Ze oskrbovana 7

vec kot eno pogodbo o izvajanju javne
sluzbe.

Sprememba 55

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 11

Uredba (ES) st. 1073/2009

Clen 8 ¢ — odstavek 5 — pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

V odlo¢itvah o zavrnitvi vloge ali izdaji
dovoljenja z omejitvami se navedejo
razlogi, na katerih temelji zavrnitev.

razlogov iz tock (a) do (ca) ¢lena 8c(2) in,
¢e prevoz potnikov poteka na razdalji
potovanja do 100 km, Clena 8c(2)(d).

Sprememba

értano

Sprememba

V odlo¢itvah o zavrnitvi vloge, izdaji
dovoljenja z omejitvami ali zacasnem ali
stalnem odvzemu dovoljenja se navedejo

razlogi, na katerih temeljijo, in se, ce je to

ustrezno, upostevajo analize
regulativnega organa. Prosilec ali
prevoznik, ki izvaja zadevno storitev,
imata moznost pritoZbe zoper odlocitve
organa, ki izda dovoljenje.

Sprememba 56
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Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — totka 11

Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 8 ¢ — odstavek 2 — pododstavek 2 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Dovoljenje se izda, razen Ce se zavrnitev
lahko utemelji na podlagi enega ali vec¢
naslednjih razlogov:

Sprememba 57

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 11

Uredba (ES) &t. 1073/2009

Clen 8 ¢ — odstavek 2 — pododstavek 2 — totka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) prosilec ni ravnal v skladu z
nacionalno ali mednarodno zakonodajo o
cestnem prevozu, Se zlasti glede pogojev in
zahtev v zvezi z dovoljenji za mednarodne
cestne prevoze potnikov, ali pa je
odgovoren za resne krsitve zakonodaje
Unije na podro¢ju cestnega prometa,
predvsem v zvezi s pravili, ki se
uporabljajo za vozila ter ¢as voznje in
pocitka za voznike;

Sprememba 58

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 11

Sprememba

Vloga za dovoljenje se lahko zavrne le na
podlagi enega ali ve¢ naslednjih razlogov:

Sprememba

(b) prosilec ni ravnal v skladu z
nacionalno ali mednarodno zakonodajo o
cestnem prevozu, Se zlasti glede pogojev in
zahtev v zvezi z dovoljenji za mednarodne
cestne prevoze potnikov, ali pa je
odgovoren za resne krSitve zakonodaje
Unije, nacionalne ali, e je to ustrezno,
regionalne zakonodaje na podroc¢ju
cestnega prometa, predvsem v zvezi s
pravili, ki se uporabljajo za tehnic¢ne
zahteve za vozila, emisijske standarde ter
¢as voznje in pocitka za voznike;
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Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 8 ¢ — odstavek 2 — pododstavek 2 — tocka ¢ a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 59

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 11

Uredba (ES) &t. 1073/2009

Clen 8 ¢ — odstavek 2 — pododstavek 2 — to¢ka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(d) regulativni organ na podlagi
objektivne ekonomske analize ugotovi, da
bi storitev ogrozila ekonomsko ravnovesje
pogodbe o izvajanju javne sluzbe.

Sprememba 60

Sprememba

(ca) prosilec je zaprosil za dovoljenje za
opravljanje linijskih prevozov na isti poti
ali na nadomestni poti, kjer je pristojni
organ izvajalcu javne sluZbe podelil
izkljucno pravico do opraviljanja
nekaterih storitev javnega potniskega
prevoza v zameno za izvajanje obveznosti
javne sluzbe v okviru pogodbe o izvajanju
javne sluzbe v skladu s clenom 3 Uredbe
(ES) 5t. 1370/2007. Ta razlog za zavrnitev
ne posega v ¢len 8d(la) te uredbe;

Sprememba

(d) regulativni organ na podlagi
objektivne ekonomske analize ugotovi, da
bi storitev ogrozila ekonomsko ravnovesje
pogodbe o izvajanju javne sluzbe. Pri tej
analizi se preucijo strukturne in
geografske znacilnosti zadevnega trga in
omrezij (velikost, znacilnosti
povpraSevanja, kompleksnost omreZja,
tehnicna in geografska izoliranost ter
storitve, ki jih pogodba zajema), uposteva
pa se tudi, ali se bo 7 novo storitvijo
izboljSala kakovost storitev ali stroSkovna
ucinkovitost.
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Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — totka 11

Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 8 ¢ — odstavek 2 — pododstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Organi, ki izdajo dovoljenja, vloge ne
zavrnejo zgolj na podlagi ponujene cene
prevoznika, ki je nizja od cene drugih
cestnih prevoznikov, ali dejstva, da na
zadevni liniji prevoze opravljajo Ze drugi
cestni prevozniki.

Sprememba 61

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 11

Uredba (ES) st. 1073/2009

Clen 8 d — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1.  Drzave ¢lanice lahko omejijo pravico
dostopa do mednarodnih in nacionalnih
trgov za linijske prevoze, ¢e predlagani
linijski prevoz potnike prevaza na zracni
razdalji manj kot 100 kilometrov in ¢e bi
storitev ogrozila ekonomsko ravnovesje
pogodbe o izvajanju javne sluzbe.

Sprememba

Organi, ki izdajo dovoljenja, vloge ne
zavrnejo zgolj na podlagi ponujene cene
prevoznika, ki je zaprosil za dovoljenje, ki
Jje nizja od cene drugih cestnih
prevoznikov, razen Ce regulativni organ
ali drugi ustrezni nacionalni organi
ugotovijo, da namerava prosilec, ki Zeli
vstopiti na trg, ponuditi storitve pod
njihovo normalno vrednostjo za daljSe
obdobje in da bo s tem verjetno ogrozil
posteno konkurenco. Organi, ki izdajo
dovoljenja, viloge ne zavrnejo zgolj zato,
ker na zadevni liniji prevoze opravljajo Ze
drugi cestni prevozniki.

Sprememba

1.  Drzave ¢lanice lahko omejijo pravico
dostopa do mednarodnih in nacionalnih
trgov za linijske avtobusne prevoze, ¢e
predlagani linijski prevoz potnike prevaza
na razdalji potovanja do 100 kilometrov in
¢e bi storitev ogrozila ekonomsko
ravnovesje pogodbe o izvajanju javne
sluzbe ali na kakrsni koli razdalji, Ce se
opravlja v mestnem ali predmestnem
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Sprememba 62

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 11

Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 8 d — odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 63

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 11

Uredba (ES) st. 1073/2009

Clen 8 d — odstavek 2 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Regulativni organ preuci proSnjo in odlo¢i,
ali se opravi ekonomska analiza. O svoji

sredis¢u ali urbani aglomeraciji, Ce
izpolnjuje potrebe po prevozu med tem in
okoliskimi obmodji ali e prosilec ni
spostoval dolo¢bh o cestnem prometu ali
drugih ustreznih dolo¢b nacionalnega
prava, prava Unije ali mednarodnega
prava.

Sprememba

la. Ceje pristojni organ podelil
izkljucne pravice podjetju, ki izvaja javno
sluzbo v skladu s ¢lenom 3 Uredbe (ES)
§t. 1370/2007, se varstvo izkljucénih pravic
nanasa 7golj na opravljanje storitev
Jjavnega potnisSkega prevoza po istih ali
nadomestnih poteh. Podelitev izkljucnih
pravic ne izkljucuje dovoljenja za nove
linijske prevoze, kadar te storitve ne
konkurirajo storitvi, doloceni v pogodbi o
izvajanju javne sluzbe, ali se opravljajo na
drugih poteh.

Sprememba

Kadar regulativni organ prejme tako
prosnjo, jo preuci in lahko odloci, ali se
opravi ekonomska analiza v skladu s
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odloditvi obvesti zainteresirane strani.

Sprememba 64

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 11

Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 8 d — odstavek 3 — pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Kadar regulativni organ opravi ekonomsko
analizo, vse zainteresirane strani obvesti o
rezultatih navedene analize in njenih
sklepih v Sestih tednih po prejemu vseh
ustreznih informacij. Regulativni organ
lahko sklene, da se dovoljenje izda, izda
pod pogoji ali zavrne.

Sprememba 65

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 11

Uredba (ES) &t. 1073/2009

Clen 8 d — odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

5. NaKomisijo se prenese pooblastilo
za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s
¢lenom 26, ki doloca postopek in merila, ki
jih je treba upostevati pri uporabi tega

¢lenom 8c(2)(d), razen Ce obstajajo
izjemni prakticni ali drugi razlogi, ki
upravicujejo odlocitev, da tega ne stori. O
svoji odlocitvi obvesti zainteresirane strani.

Sprememba

Kadar regulativni organ opravi ekonomsko
analizo, vse zainteresirane strani ¢im prej
obvesti o rezultatih navedene analize in
njenih sklepih, najpozneje v 3 mesecih po
prejemu vseh ustreznih informacij.
Regulativni organ lahko sklene, da se
dovoljenje izda, izda pod pogoji ali zavrne.

Sprememba

5. NaKomisijo se prenese pooblastilo
za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s
¢lenom 26, ki doloca postopek in merila, ki
jih je treba upoStevati pri uporabi tega

Clena.; Clena, zlasti pri opravljanju ekonomskih
analiz.
Sprememba 66
Predlog uredbe
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Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 11
Uredba (ES) st. 1073/2009

Clen 8 d — odstavek 5 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba 67

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 13 a (novo)

Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 11 — odstavek 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Sprememba

5a. DrZave ¢lanice lahko dodatno
liberalizirajo sistem dovoljenj za
nacionalne linijske prevoze, kar zadeva
postopke za izdajo dovoljenj in pragove
glede kilometrov.

Sprememba

(13a) v ¢lenu 11 se doda odstavek 3a:

»w3a. DrZava ¢lanica se lahko odloci, da
bo od prevoznika nerezidenta zahtevala,
da izpolnjuje pogoje v zvezi 7 zahtevo
glede sedeza, kot so doloceni v Uredbi
(ES) §t. 1071/2009 Evropskega
parlamenta in Sveta', v drzavi élanici
gostiteljici, potem ko je bilo temu
prevozniku izdano dovoljenje za
nacionalni linijski prevoz in preden
prevoznik zacne opravljati zadevno
storitev. V teh odlocitvah so navedeni
razlogi, na katerih temeljijo. V odlocitvi se
upostevata obseg in trajanje dejavnosti
prevoznika nerezidenta v driavi Clanici
gostiteljici. Ce driava ¢lanica gostiteljica
ugotovi, da prevoznik nerezident ne
izpolnjuje zahteve glede sedeZa, lahko
trajno odvzame ustrezna dovoljenja, ki so
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Sprememba 68

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 15

Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 13

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(15) Cclen 13 se cCrta;

Sprememba 69

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 16

Uredba (ES) st. 1073/2009

Clen 15 — odstavek 1 — tocka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) obcasne prevoze, ki se opravljajo

mu bila izdana za nacionalne linijske
prevoze, ali pa jih odvzame zacasno do
izpolnitve zahteve“.

1a Uredba (ES) §t. 1071/2009 Evropskega
parlamenta in Sveta 7 dne 21. oktobra
2009 o skupnih pravilih za dostop do
mednarodnega trga avtobusnih
prevozov in spremembi Uredbe (ES)

§t. 561/2006 (UL L 300, 14.11. 2009, str.
50).

Sprememba

crtano

Sprememba

(b) obcasne prevoze;

zacasno;
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Sprememba 70

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 16

Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 15 — odstavek 1 — tocka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(c) linijske prevoze, ki se opravljajo v
skladu s to uredbo.;

Sprememba 72

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 16 a (novo)

Uredba (ES) &t. 1073/2009

Clen 16— odstavek 1 — uvodni del

Veljavno besedilo

1.  Cev zakonodaji Skupnosti ni

drugace doloc¢eno, za opravljanje kabotaze
veljajo zakoni in drugi predpist, ki veljajo

v drzavi €lanici gostiteljici glede

Sprememba

(c) linijske prevoze, ki jih v skladu s to
uredbo opravlja prevoznik nerezident v
drZavi Elanici gostiteljici v okviru
mednarodnih linijskih prevozov v skladu s
to uredbo, razen prevoznih storitev za
potrebe mestnega sredisca ali urbane
aglomeracije ali potrebe po prevozu med
tem in okoliskimi obmodji. KabotaZa se ne
opravlja neodvisno od tega mednarodnega
prevoza.

Sprememba

(16a) v ¢lenu 16(1) se uvodni del
nadomesti 7 naslednjim:

1. Cev zakonodaji Skupnosti ni
drugace doloceno, za opravljanje kabotaze
veljajo Direktiva 96/71/ES Evropskega
parlamenta in Sveta'® ter zakoni in drugi

naslednjega: predpisi, ki veljajo v drZavi €lanici
gostiteljici glede naslednjega:
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Sprememba 73

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 17

Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 17

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(17) Cclen 17 se Crta;

Sprememba 74

Predlog uredbe
Clen 1 - odstavek 1 — to¢ka 17 a (novo)

Uredba (ES) &t. 1073/2009

Clen 17

Veljavno besedilo

,Clen 17

Kontrolni dokumenti za kabotazo

1.  Kabotaza v obliki ob¢asnih prevozov
se 1zvaja s potnisko spremnico, navedeno v

Clenu 12, ki mora biti v vozilu in se na
zahtevo predloZi pooblaséenemu

b Direktiva Evropskega parlamenta in
Sveta 96/71/ES z dne 16. decembra 1996 o
napotitvi delavcev na delo v okviru
opravljanja storitev (UL L 18, 21.1.1997,
str. 1).

Sprememba

crtano

Sprememba

(17a) ¢len 17 se nadomesti 7 naslednjim:
,Clen 17

Kontrolni dokumenti za kabotazo

1.  Kabotaza v obliki ob¢asnih prevozov
se 1zvaja s potniSko spremnico v papirni
ali digitalni obliki, ki se na zahtevo
predloZi pooblaS¢enemu inSpektorju.

inSpektorju.
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2. Naslednji podatki se vpisejo v
potniSko spremnico:

(a) tocke odhoda in prihoda prevoza;

(b) datum odhoda in datum zakljucka
prevoza.

3. PotniSke spremnice se dobijo v
knjigah, navedenih v élenu 12, ki jih overi
pristojni organ ali pristojno telo v driavi
Clanici sedeZa.

4.  Priposebnih linijskih prevozih sluzi
kot kontrolni dokument pogodba, sklenjena
med prevoznikom in organizatorjem
prevoza, ali overjena verodostojna kopija
pogodbe.

Vendar se potniska spremnica izpolnjuje v
obliki mesecnega porocila.

5. Uporabljene potniske spremnice se
vrnejo pristojnemu organu ali
pristojnemu telesu v drZavi ¢lanici sedeZa
v skladu s postopki, ki jih bosta dolocila
navedeni organ ali telo.

Sprememba 75

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 21

Uredba (ES) st. 1073/2009

Clen 28 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Najpozneje do 31. januarja vsako leto
in prvi¢ do 31. januarja [...prvi mesec
januar po zacetku veljavnosti te uredbe]
drZave ¢lanice sporocijo Komisiji Stevilo
dovoljenj za linijske prevoze, izdanih v
preteklem letu, in skupno Stevilo dovoljen;
za linijske prevoze, veljavnih 31. decembra
navedenega leta. Navedene informacije se

2. Naslednji podatki se vpisejo v
potnisSko spremnico:

(a) tocke odhoda in prihoda prevoza;

(b) datum odhoda in datum zakljucka
prevoza.

4.  Pri posebnih linijskih prevozih sluzi
kot kontrolni dokument pogodba, sklenjena
med prevoznikom in organizatorjem
prevoza, ali overjena verodostojna kopija
pogodbe. Vendar se potniska spremnica
izpolnjuje v obliki mesecnega porocila.

5. Med preverjanji lahko voznik naveZe
stik s sedeZem podjetja, upravljavcem
prevoza ali drugo osebo ali subjektom, ki
lahko zagotovi zahtevane dokumente.

Sprememba

1. Najpozneje do 31. januarja vsako leto
in prvic¢ do 31. januarja [...prvi mesec
januar po zacetku veljavnosti te uredbe]
pristojni organi drZav ¢lanic sporocijo
Komisiji Stevilo dovoljen;j za linijske
prevoze, izdanih v preteklem letu, in
skupno Stevilo dovoljenj za linijske
prevoze, veljavnih 31. decembra
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predlozijo loceno za vsako namembno
drzavo €lanico linijskega prevoza. Drzave
¢lanice Komisiji sporocijo tudi podatke o
kabotazi v obliki posebnih linijskih
prevozov in obc¢asnih prevozov, ki so jih v
preteklem letu opravili prevozniki
rezidenti.

Sprememba 76

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — to¢ka 21

Uredba (ES) §t. 1073/2009

Clen 28 — odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

5. Do [vstavite datum — 5 let po datumu
zacetka uporabe te uredbe] Komisija
predlozi porocilo Evropskemu parlamentu
in Svetu o uporabi te uredbe. Porocilo
vsebuje informacije o obsegu, v katerem je
ta uredba prispevala k boljSemu delovanju
trga cestnega prevoza potnikov.

navedenega leta. Navedene informacije se
predlozijo loceno za vsako namembno
drzavo ¢lanico linijskega prevoza. Drzave
¢lanice Komisiji sporocijo tudi podatke o
kabotazi v obliki posebnih linijskih
prevozov in obcasnih prevozov, ki so jih v
preteklem letu opravili prevozniki
rezidenti.

Sprememba

5. Do... [5 let po datumu zaCetka
uporabe te uredbe] Komisija predlozi
porocilo Evropskemu parlamentu in Svetu
o uporabi te uredbe. Porocilo vsebuje
informacije o obsegu, v katerem je ta
uredba prispevala k boljSemu delovanju
sistema cestnega prevoza potnikov, zlasti
za potnike, za delavce, ki opravljajo
avtobusni prevoz, in za okolje.*
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